
“Ai muốn theo Thầy, phải từ bỏ chính mình." 
“Whoever wishes to come after me must deny himself.” 

 –Matthew 16, 21-27 
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THƯ CẢM ƠN 
Kỉ nh gử i: 
• Cha Gioan Baotixita Tra n Va n Tri  – Qua n xử  Gia o xử  Trinh Vửơng (Hoa Ky ), 
• Quy  Ban Ho  i đo ng Mu c vu  Gia o xử , 
• Quy  Ban nga nh, đoa n the , 
• Cu ng toa n the  quy  o ng ba , anh chi  em Gia o xử  Trinh Vửơng. 

 

Kỉ nh thửa Cha va  toa n the  co  ng đoa n Gia o xử  Trinh Vửơng, 
 

Trong ta m tỉ nh bie t ơn sa u xa, chu ng con xin cha n tha nh ca m ơn Cha, quy  Ban Ho  i đo ng Mu c vu , quy  anh chi  em ca đoa n, 
ca c Ban nga nh, đoa n the  va  toa n the  co  ng đoa n Gia o xử  đa  qua ng đa i ye u thửơng, đo n nha  n va  giu p đơ  chu ng con trong 
thơ i gian vử a qua. 
 

Qua hai Tha nh le  Chu a Nha  t nga y 16/8/2026, chu ng con đa  nha  n đửơ c so  tie n quy  o ng ba , anh chi  em qua ng đa i đo ng 
go p la  9.878 đồng. Mo i sử  se  chia, du  lơ n hay nho , đe u la  mo  t nghỉ a cử  ye u thửơng ra t quy  ba u đo i vơ i chu ng con. Kho ng 
chỉ  la  sử  trơ  giu p ve  va  t cha t, sử  quan ta m va  ta m lo ng cu a Cha cu ng co  ng đoa n co n la  nguo n đo  ng vie n lơ n lao, giu p 
chu ng con the m vử ng tin va  ca m nha  n sa u sa c tỉ nh hie  p tho ng trong gia đỉ nh Gia o Ho  i. Chu ng con tha  t sử  tra n quy  va  ghi 
nhơ  nghỉ a tỉ nh ma  Cha cu ng quy  co  ng đoa n Gia o xử  đa  da nh cho chu ng con. 
 

Nguye  n xin Chu a Gie su Tha nh The , qua lơ i chuye n ca u cu a Đử c Trinh Nử  Maria, tuo n đo  muo n ơn la nh xuo ng tre n Cha va  
toa n the  co  ng đoa n Gia o xử ; xin Chu a ban cho mo i ngửơ i luo n đửơ c bỉ nh an, ma nh kho e, gia đỉ nh ha nh phu c va  đa y tra n 
a n su ng. 
 

Trong Chu a Gie su Tha nh The , chu ng con xin cha n tha nh ca m ơn. 
 
 

 Nử  tu Maria Nguye n Thu y Hửơ ng 
 TỔ NG PHỤ  TRA CH 

08.30 Chu a Nha  t   8:30 AM & 11:00 AM Lễ Chúa Nhật thứ Hai Mươi Hai trong Mùa QN, Năm A Mt 16, 21-27 
Green Sunday    Twenty-Second Sunday Mass in Ordinary Time  

08.31 Thử  Hai   - không có Lễ Lc 4, 16-30 
Green Monday  No Mass  

09.01 Thử  Ba   6:00 PM Thánh Lễ   Lc 4, 31-37 
Green Tuesday  Mass  

09.02 Thử  Tử   6:00 PM Thánh Lễ Lc 4, 38-44 
Green Wednesday  Mass  

09.03 Thử  Na m   6:00 PM Lễ nhớ Thánh Gregory the Great Lc 5, 1-11 
White Thursday  Memorial, St. Gregory the Great  

09.04 Thử  Sa u   - không có Chầu Thánh Thể 
Green Friday  No Benediction  

    6:00 PM Thánh Lễ Lc 5, 33-39 
   Mass  

09.05 Thử  Ba y   - không có Lễ Lc 6, 1-5 

Green Saturday  No Mass  

    7:00 PM Giải Tội: xin hẹn trức khi cần 
   Confession: please make an appointment in advance 

    - Sinh Hoạt - Thiếu Nhi Thánh Thể — Resume until September 
   Eucharistic Youth Activity  

    - Lớp Giáo Lý và Việt Ngữ  — Resume until September 
   Religious Education & Vietnamese Classes  

09.06 Chu a Nha  t   8:30 AM & 11:00 AM Lễ Chúa Nhật thứ Hai Mươi Ba trong Mùa QN, Năm A Mt 18, 15-20 
Green Sunday    Twenty-Third Sunday Mass in Ordinary Time  

Sinh Hoạt Mục Vụ 
Pastoral Activity  

Tuần thứ Hai Mươi Hai trong Mùa Quanh Năm 
Twenty-Second Week in Ordinary Time 
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Ý Cầu Nguyện trong tuần  |  Mass Intention within this week 
 

 Ca u cho linh ho n Anna Tra n Thi  Sa c, theo y  xin cu a ca c con cha u ơ  New Ổrleans. 
 Ca u cho linh ho n Anna Tra n Thi  Sa c, theo y  xin cu a 2 ngửơ i a n danh. 
 Ca u cho linh ho n Anna Tra n Thi  Sa c theo Ý  xin cu a gia đỉ nh o ng Nguy. 
 Ca u cho linh ho n Maria Nguye n Thi  Cha u, theo y  xin cu a gia đỉ nh. 
 Ca u cho linh ho n Maria Tra n Thi  Chỉ n, theo y  xin cu a ca c con. 
 Ca u cho linh ho n Maria Tra n Thi  Chỉ n, theo y  xin cu a anh Tha nh ơ  Ổregon. 
 Ca u cho linh ho n Anna Nguye n Thi  Nie n, theo y  xin cu a gia đỉ nh anh chi  Tra m Trử c. 
 Ca u cho linh ho n Anna Hoa ng Thi  Cung, theo y  xin cu a gia đỉ nh ba  Hoan. 
 Ca u cho linh ho n Anna Hoa ng Thi  Cung, theo y  xin cu a co  Die  p Tra n. 
 Ca u cho linh ho n Maria Dửơng Thi  A nh Tuye n, theo y  xin cu a em ga i Trỉ nh Dửơng va  ca c cha u. 
 Ca u cho linh ho n Phe ro  Nguye n Xua n Phu c, theo y  xin cu a gia đỉ nh anh chi  Lua  n Ha . 
 Ca u cho linh ho n Anna Hoa ng Thi  Cung, theo y  xin cu a gia đỉ nh ba  Trửơng Tha nh. 
 Ca u cho linh ho n Anna Nguye n Thi  An (nha n), theo y  xin cu a gia đỉ nh ba  Trửơng Tha nh. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Nguye n Va n Cha n (gio ) va  Maria Ngo  Thi  Hoa, theo y  xin cu a gia đỉ nh. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Huy,  Mađale na , AnTo n, Anna, Phaolo , Giuse Thanh, Giaco be  Toa n, Gioan Baotixita An, 

va  Giuse Ha n, theo y  xin cu a 1 ngửơ i a n danh. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Huy, theo y  xin cu a anh chi  Phu  Cửơ ng va  My  Ha nh. 
 Ca u cho linh ho n Te re sa Nguye n Thi  Vie t, Phe ro  Thu y, va  Phe ro  Ngơ i, theo y  xin cu a ba  Kỉ nh. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Minh (gio ), theo y  xin cu a ba  Kỉ nh. 
 Ca u cho linh ho n Te re sa Tra n Thi  Xua n, theo y  xin cu a Ta m va  2 cha u. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Nguye n Va n Minh, theo y  xin cu a anh chi  Ta n Đa t. 
 Ca u cho linh ho n Phe ro  Nguye n Va n Lo ng, theo y  xin cu a cha u Ta n Đa t. 
 Ca u cho linh ho n Phe ro  Nguye n Xua n Minh va  Phe ro  Nguye n Va n Quy , theo y  xin cu a anh chi  Tam Nhu. 
 Ca u cho linh ho n Anna Nguye n Thi  Nie n, theo y  xin cu a anh chi  Tha nh Thu y. 
 Ta  ơn va  ca u bỉ nh an cho gia đỉ nh, theo y  xin cu a anh chi  Tha nh Thu y. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Nguye n Va n Minh (gio ); ta  ơn; va  ca u bỉ nh an, theo y  xin cu a anh chi  Ngo c Đa ng. 
 Ca u cho linh ho n Phaolo  va  ĐaMinh Ricky; va  ca u bỉ nh an cho gia đỉ nh, theo y  xin cu a anh chi  Tha o Loan. 
 Ca u cho ca c đa  ng linh ho n; va  ca u bỉ nh an cho gia đỉ nh, theo y  xin cu a anh chi  Ta i Phửơng Pha m. 
 Ta  ơn 30 na m ho n pho i, theo y  xin cu a anh chi  Hua n Ta m. 
 Nha n nga y bo n ma ng Ho  i Ca c Ba  Me  Co ng Gia o, xin Thie n Chu a va  tha nh quan tha y Monica ban cho chi  em 

trong ho  i sử c kho e, trỉ  tue  , va  lo ng nhie  t tha nh đe  luo n so ng vui ve  ha nh phu c va  vử ng tin va o Thie n Chu a,  
theo y  xin cu a Ho  i Ca c Ba  Me  Co ng Gia o. 

 

Xin Chu a la ng nghe nhử ng lơ i chu ng con ca u xin cho nhử ng y  chỉ  tre n, va  da n ca c linh ho n ve  hửơ ng Tha nh Nhan 
Chu a tre n Thie n Ða ng. 

Chương Trình Trong Tuần 
Weekly Agenda 
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Cầu Nguyện cho Bệnh Nhân  
 

 Nguye n Thie n Phu  Paul 
 Le  Thi  Thu 

Suy Niệm  |  Reflections  
 

Ho m nay la  Chu a nha  t 22 thửơ ng nie n... 
 

Sử  đie  p Lơ i Chu a ho m nay da y chu ng ta la  nhử ng ngửơ i theo Chu a, pha i hy sinh bo  mỉ nh, va c tha nh gia  ha ng nga y 
ma  theo Chu a. 
 

Ða y la  cuo  c da n tha n kho ng de  da ng chu t na o, nhửng đo  la  nguo n ha nh phu c, nguo n so ng đỉ ch thử c cu a con ngửơ i, 
vỉ  Chu a Gie su co  che t đau kho  mơ i so ng la i vinh quang. 
 

Chu ng ta so t sa ng da ng Tha nh le . Xin cho chu ng ta chi u kho  va ng theo y  Chu a, hy sinh chi u cử c ha ng nga y theo 
Chu a. 



Bài Ðọc I  Gr 20, 7-9 
 

“Vì lời Đức Chúa mà con đây bị sỉ nhục." 
 

Ba i trỉ ch sa ch ngo n sử  Gie -re -mi-a. 
 

La y Đử c Chu a, Nga i đa  quye n ru  con, va  con đa  đe  cho Nga i quye n ru . Nga i ma nh hơn con, va  Nga i đa  tha ng. Suo t 
nga y con đa  ne n tro  cửơ i cho thie n ha , đe  ho  nha o ba ng con. Mo i la n no i na ng la  con pha i la lơ n, pha i ke u le n: “Ba o 
ta n! Pha  huy !” Vỉ  lơ i Đử c Chu a ma  con đa y bi  sỉ  nhu c va  che  gie u suo t nga y. Co  la n con tử  nhu : “To i se  kho ng nghỉ  
đe n Ngửơ i, cu ng cha ng nha n danh Ngửơ i ma  no i nử a.” Nhửng lơ i Nga i cử  nhử ngo n lử a bử ng cha y trong tim, a m ỉ  
trong xửơng co t. Con ne n chi u đe n pha i hao mo n, nhửng la m sao ne n đửơ c! 
 

Đo  la  Lơ i Chu a.  —Tạ ơn Chúa. 

Ðáp Ca Tv 62, 2. 3-4. 5-6. 8-9 
 

Ðáp: Lạy Chúa! Là Thiên Chúa của con, linh hồn con khao khát Chúa. 
 (Lạy Thiên Chúa của con, hồn con luôn khao khát Ngài.) 
 

1. Tử  ra ng đo ng con tỉ m kie m Chu a, la y Chu a Đa ng con to n thơ .  
Ta m tha n na y mo n mo i tro ng ngo ng, nhử đa t kho  mong đơ i mửa nguo n.  –Đáp 

 

2. Na y ho n con mong đửơ c die m phu c, nhỉ n nga m tha nh nhan cu a Nga i.  
Bơ i a n tỉ nh Nga i o i cao quy , moỉ  lửơ i con kho ng ngử ng ca tu ng.  –Đáp 

 

3. Tro n đơ i con da ng lơ i hoan chu c, va  ma i kha n xin danh Nga i.  
Chu a cho con tho a thue  a n phu c, xin ha t vang ca ngơ i muo n đơ i.  –Ðáp 

 

4. Nga i mơ  tay thửơng tỉ nh cho con, a n bo ng to n nhan Nga i.  
Tro t ta m tỉ nh cu ng Nga i ga n bo , Chu a đơ  na ng che chơ  trong đơ i.  –Ðáp 
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Bài Ðọc II  Rm 12, 1-2 
 

“Anh em hãy hiến dâng thân mình làm của lễ sống động." 
 

Ba i trỉ ch thử cu a tha nh Phao-lo  to ng đo  gử i tỉ n hử u Ro -ma. 
 

Thửa anh em, vỉ  Thie n Chu a thửơng xo t chu ng ta, to i khuye n nhu  anh em ha y hie n da ng tha n mỉ nh la m cu a le  
so ng đo  ng, tha nh thie  n va  đe p lo ng Thie n Chu a. Đo  la  ca ch thử c xử ng hơ p đe  anh em thơ  phửơ ng Ngửơ i. Anh em 
đử ng co  ra  p theo đơ i na y, nhửng ha y ca i bie n con ngửơ i anh em ba ng ca ch đo i mơ i ta m tha n, ha u co  the  nha  n ra 
đa u la  y  Thie n Chu a: ca i gỉ  la  to t, ca i gỉ  đe p lo ng Chu a, ca i gỉ  hoa n ha o. 
 

Đo  la  Lơ i Chu a.  —Tạ ơn Chúa. 

Lời Chúa  
Word of God 

Alleluia Ga 6, 64. 69 
 

"Lạy Chúa, lời của Chúa là thần trí và là sự sống. Chúa có những lời ban sự sống đời đời."  —Alleluia 
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Tin Mừng Mt 16, 21-27 
 

“Ai muốn theo Thầy, phải từ bỏ chính mình." 
 

Tin Mử ng Chu a Gie -su Ki-to  theo tha nh Ma t-the u. 
 

Tử  khi o ng Phe -ro  tuye n xửng Đử c Gie -su la  Đa ng Ki-to , Con Thie n Chu a ha ng so ng, thỉ  Đử c Gie -su ba t đa u to  cho 
ca c mo n đe   bie t: Ngửơ i pha i đi Gie -ru-sa-lem, pha i chi u nhie u đau kho  do ca c ky  mu c, ca c thửơ ng te  va  kinh sử 
ga y ra, ro i bi  gie t che t, va  nga y thử  ba se  tro i da  y. Ổ ng Phe -ro  lie n ke o rie ng Ngửơ i ra va  ba t đa u tra ch Ngửơ i: “Xin 
Thie n Chu a thửơng đử ng đe  Tha y ga  p pha i chuye  n a y!” Nhửng Đử c Gie -su quay la i ba o o ng Phe -ro : “Xa-tan, lui la i 
đa ng sau Tha y! Anh ca n lo i Tha y, vỉ  tử tửơ ng cu a anh kho ng pha i la  tử tửơ ng cu a Thie n Chu a, ma  la  cu a loa i 
ngửơ i.” 
 

Ro i Đử c Gie -su no i vơ i ca c mo n đe  : “Ai muo n đi theo Tha y, pha i tử  bo  chỉ nh mỉ nh, va c tha  p gia  mỉ nh ma  theo. Qua  
va  y, ai muo n cử u ma ng so ng mỉ nh, thỉ  se  ma t; co n ai ma t ma ng so ng mỉ nh vỉ  Tha y, thỉ  se  tỉ m đửơ c ma ng so ng a y. 
Ne u ngửơ i ta đửơ c ca  the  giơ i ma  pha i thie  t ma t ma ng so ng, thỉ  na o co  lơ i gỉ ? Hoa  c ngửơ i ta se  la y gỉ  ma  đo i ma ng 
so ng mỉ nh? 
 

“Vỉ  Con Ngửơ i se  ngử  đe n trong vinh quang cu a Cha Ngửơ i, cu ng vơ i ca c thie n sử  cu a Ngửơ i, va  ba y giơ , Ngửơ i se  
thửơ ng pha t ai na y xử ng vie  c ho  la m.” 
 

Ðo  la  lơ i Chu a.  —Lạy Chúa Kitô, ngợi khen Chúa. 
 
Jesus began to show his disciples that he must go to Jerusalem and suffer greatly from the elders, the chief priests, 
and the scribes, and be killed and on the third day be raised. Then Peter took Jesus aside and began to rebuke him, 
"God forbid, Lord! No such thing shall ever happen to you." He turned and said to Peter, "Get behind me, Satan! You 
are an obstacle to me. You are thinking not as God does, but as human beings do." 
 

Then Jesus said to his disciples, "Whoever wishes to come after me must deny himself, take up his cross, and follow 
me. For whoever wishes to save his life will lose it, but whoever loses his life for my sake will find it. What profit 
would there be for one to gain the whole world and forfeit his life? Or what can one give in exchange for his life? For 
the Son of Man will come with his angels in his Father's glory, and then he will repay all according to his conduct." 
 

The Gospel of the Lord.  —Praise to you, Lord Jesus Christ. 

Suy Niệm Lời Chúa  | Gospel Reflections 
 

La  nhử ng mo n sinh cu a Chu a Gie -su, chu ng ta đi theo bửơ c cha n Nga i: bửơ c đa u la  tử  bo  va  vo  hử u ho a chỉ nh 
mỉ nh đe  đửơ c đo  đa y tha nh linh va  tỉ nh ye u, bửơ c tie p mơ i co  the  tie p nha  n kho  đau va  ca i che t theo ke  hoa ch va  
tỉ nh ye u cu a Chu a Cha. 

 

 1. Ngửơ i ta thửơ ng no i ho a ngu c đửơ c lo t ba ng nhử ng y  hửơ ng to t. Ba n co  the  nghỉ  ve  mo  t va i tha nh co ng đa ng 
ca ngơ i cu a mỉ nh, đo  ng lử c thu c đa y la  gỉ ? Nhử ng đo  ng lử c na y lie  u co  hoa n toa n pha m tu c cha ng? 

 2. Tha  p gia  na o ba n đang va c tre n vai? Ba n va c vơ i tha i đo   na o? Lie  u co  ca ch na o đe  bie n nhử ng đau kho  tha nh 
tỉ nh ye u: tỉ nh ye u cho Chu a va  cho nhau? 

 3. Co  pha i ba n la  tha  p gia  cho nhử ng ngửơ i kha c kho ng? Ta i sao ba n la m the ? 
  
As Jesus' disciples, we all follow his footsteps of denying ourselves, emptying ourselves to receive the Spirit of love, 
only then can we accept suffering and the death in accordance to the Father's plan. 

 

 1. It has been said that the road to the hell is paved with good intentions. Can you name some of your outstanding 
successes and their driving forces? Are the motivations plainly human thinking? 

 2. What kind of cross are you carrying? How do you carry it? Is there any way to transform suffering into love, love 
of God and love of one another? 

 3. Are you a cross that others have to bear? Why? 
 
 



Tin Tức Trong Giáo Xứ 
Parish News 

   

   

   

 
 

:: Announcements / Thông Báo  ::  
 
 

Giáo Lý Việt Ngữ  
Chu a Nha  t 23 tha ng 8, 2026 Ban GLVN ba t đa u ghi danh sau mo i tha nh le .  
Chu ng to i kỉ nh mơ i quy  phu  huynh ghi danh sơ m cho ca c em đe  tie  n vie  c xe p lơ p. Ca m ơn phu  huynh. 
 
Giáo Lý Dự Tòng và Chuẩn Bị Hôn Nhân 
Kho a ho c nie n kho a 2026-2027 cu a Gia o Xử  Trinh Vửơng se  đửơ c khai gia ng va o Chu a Nha  t nga y 1 tha ng 11 na m 
2026 sau tha nh le  8:30 AM ta i pho ng ho c cu a Gia o Xử . Xin lấy đơn ghi danh tại văn phòng giáo xứ. Hạn chót ghi danh 
Chúa Nhật ngày 1 tháng 11 năm 2026. 
 

Nhử ng ai muo n ghi danh kho a ho c hoa  c bie t nhử ng ngửơ i muo n tỉ m hie u xin vui lo ng lie n la c vơ i: 
 (630) 890-3744 — Linh Mu c Cha nh Xử  Gioan Baotixita Tra n Va n Tri   
 (630) 935-5125 — Anh Phe ro  Nguye n Ngo c Ba c  
 (630) 947-3858 — Anh GioanKim Nguye n Ho ng Lỉ nh  

Tài Chính của Giáo Xứ  |  Parish Finance 
 

Ðóng Góp trong Chúa Nhật 08.16.2026 $3,590.00 Ca m ta  quy  o ng ba  va  anh chi  em.   
Sunday Contribution   Thank you! 
 

Ban Phục Vụ & Phát Triển  08.22.2026 $1,320.00 Catering | 2,683 Tha u - 1,363 Chi 
 

2026 Catholic Ministries Annual Appeal through 08.16.2026 
Goal – Chỉ  Tie u  $17,400.00 $17,400.00 (2025 Final) 
Amount Pledged – So  Tie n Hử a Cho  $29,950.00 $32,599.00 
Amount Paid – So  Tie n Đa  Đo ng  $25,309.00 $32,489.00 
Balance Due – So  Tie n Chửa Tra   $4,641.00 $70.00 
Donor Count -  So  Ngửơ i Đo ng Go p  81 97 
2026 Rebate  $5,536.00 - 
 
 



   

   

   

   

   

   

   

Salerno’s Rosedale Chapel 
450 W. Lake Street 
Roselle, IL 60172 
T: (630) 889-1700 
F: (630) 582-5238 

 
OUR SERVICES 

Funeral & Burial  
Cremation  
Graveside  
Memorial  
Pre-arrangement &  

pre-payment available 

SAIGON Oriental Market 
614 E St. Charles, Carol Stream, IL 60188 
Tel: 630-653-6355 Fax: 630-653-3886 

 
Ðầy đủ các loại thực phẩm Á Ðông. 

Always FRESH for your Family! 

For Ad Info Giáo Xứ Trinh Vương  2026-08-30 
Cần quảng cáo, xin liên lạc Giáo Xứ (630) 407-7362  1642 Year A 

Huyen Nguyen 
Agent 
 

226 W Army Trail Road 
Carol Stream, IL 60188-9368 
Bus 630 517 8112   Fax 630 949 8924 
huyen.nguyen.d90y@statefarm.com 
www.huyenismyagent.com 

Hablamos Español 

C. 630.890.8947 
tracy.tran@cbexchange.com 
tracytran.cbintouch.com 
Lic#: 475.134943 
 

610 E. Roosevelt Road, Ste. 100 
Wheaton, IL 60187 

Value Services 
Auto Body - Mechanical - Transmission - Towing Service 
 

Emission - Computer Control Specialist · 
Brake - Exhaust System - Electrical · 
Suspension - Heat - Air Conditioner · 

 
 DAC TRAN 
6040 N. Broadway Ave. Telephone (773) 764-0550 
Chicago, IL 60660 Fax (773) 764-0538 

Cameo Dentistry 
 293 N. Barrington Road 70 Stratford Drive 
 Streamwood, IL 60107 Bloomingdale, IL 60108 

 630.872.1050 630.893.5253 

Special Family, 
Giúp bạn bảo vệ những thứ quan trọng nhất. 
Hãy cùng dành thời gian để trao đối các nhu cầu bảo hiểm xe, bảo hiểm nhà và bảo hiểm nhân thọ của bạn. 
 

 Hieu Tran, LUTCF Thu Kutter 
 Agent Associate Agent 
 310 S Main Street, Suite G 310 S Main Street, Suite G 
 Lombard, IL 60148-2692 Lombard, IL 60148-2692 
 hieu.tran@countryfinancial.com thu.kutter@countryfinancial.com 
 (630) 620-9295 (630) 620-9295 

 
 
Country Financial Agent for 25 Years 

Các hợp đồng bảo hiểm Nhà và Xe ô tô được phát hành bởi COUNTRY 
Mutual Insurance Company®, COUNTRY Casualty Insurance Company® 

hoặc COUNTRY Preferred Insurance Company®, Bloomington, IL. 

B & H Pharmacy 
Small enough to care! 

Binh C Nguyen, Pharm D 
 Monday-Friday: 10am-6pm 
 Saturday: 9am-2pm 
 Sunday & Major Holiday: Closed 
              Pharmacy accepts electronic-Rx 

602 E North Avenue 
Carol Stream, IL 60188 
SEC of Schmale & North Avenue 

(630) 230-6588 Phone 
(630) 868-3748 Fax 

Quán Tình GX Trinh Vương 
 
 
 

Nha  n na u a n cho ca c bử a tie  c. 
 
 
 
 
 

Xin lie n la c 
 

  Chi  Thanh 630-827-9965 
  Anh Thie  n 630-240-1078 


